


IEH MUSZAKI ADATOK A TEHNISKIE DATI
X TEKNISET TIEDOT [E51 TEHNILISED ANDMED

&l TECHNINIAI DUOMENYS
HASH

Hengeriirtartalom - Iskutilavuus - Cilindrs - T66maht - Darbinis pajégumas- H &

35.2cm3 (937) | 39cm3 (941C - 941CX)

Motor - Moottori - Motors - Mootor - Variklis - &3t

EMAK

Teljesitmény - Teho - Jauda - V6imsus - Galingumas - 2%

1.65 kW 1.8 kW

Legkisebb fordulatszam - Minimikierrosluku - Minimalais apgriezienu skaits
Minimaalne pddrete arv minutis - Minimalios aps./min. - /%

*
2800+3000 min—1

Legnagyobb fordulatszam - Maksimikierrosluku - Maksimalais apgriezienu skaits
Maksimaalne pbdorete arv minutis - Maksimalios aps./min. - f K ¥

* 4 * 4
11500+12000 min— 11700+12200 min—

Inditoszivattyl - Rikastin - Rokas stiknis - Luttpump - Pripildymo ,kriausé” - i1l

Van - Kylla - Ja - Jah

Ninecs - Ei - Né - Ne - & Taip - £

Konnyitett bekapcsolas (Easy-on) - Avustettu kdynnistys (Easy-on) - Atvieglota iedarbinasana
(Easy-on) - (Easy-on) kéivitussiisteem - (Easy-on) uzvedimo sistema - J5 1 Ji 5/ (Easy-on)

Nincs - Ei - Né - Ne - 7 (937 - 941C)
Van - Kylla - Ja - Jah - Taip - /& (941CX)

Oldals¢ lancfeszitd csavar - Ketjun kiristysruuvi - Kédes sanu savilcgjskruve - Kilgmine
ketipingutuskruvi - Soninis grandinés jtempimo varztas - fill44 4%k % 12 22

Nincs - Ei-Né-Ne- (937 - 941C)
Van - Kylla - Ja - Jah - Taip - /& (941CX)

A lanckerék fogainak szama - Kayttopyoran hampaiden maéra - Pignone zobinu skaits
Veotahiku hammaste arv - Dantracio dantuky skaicius - e A £

6 (937 - 941C)
7 (941CX)

Tomeg vezetdlap és lanc nélkil - Paino ilman teraa ja ketjua - Svars bez virzitajsliedes un kédes
Kaas ilma keti ja juhtplaadita - Svoris be pjuklo plokstés ir grandines - & & (F F AR 4%)

4.1 kg 4.2 kg

Rezgésmentesitd rendszer - Tarindnesto - Anti-vibracijas ierices
Vibratsiooni vahendav siisteem - Antivibraciné sistema - Hi#k 24

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip - j&

Inercia lancfék - Ketjun inertiajarru - Inerciala kédes bremze - Inertsipohine ketipidur
Inertinis grandinés stabdis - B E#ER T3 4%

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip - j&
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A TEHNISKIE DATI
[E51 TEHNILISED ANDMED

IEl MUSZAKI ADATOK
IEIY TEKNISET TIEDOT

&l TECHNINIAI DUOMENYS
EE3 SRS %

Hengeriirtartalom - Iskutilavuus - Cilindrs - T66maht - Darbinis pajégumas- H &

35.2 cm3 (937)

39 cm3 (941C - 941CX)

Vezetblap - Teralaipan pituus - Virzitajsliedes garums - Juhtplaadi pikkus - Kreipianciosios
pjuklo plokstés ilgis - S K Ji

14" -35cm —-16"-41 cm

16" - 41" cm

Lancosztas - Ketjujako - Kédes posms - Ketisammu pikkus - Grandinés zingsnis - &4« 151

3/8"x.050” SP

.325"%x.050" Microlite

Vagasi hossz - Leikkauspituus - Griezuma garums - Loikepikkus - Pjovimo ilgis -1)#4 &

320 mm — 380 mm

380 mm

Pojemnos¢ zbiornika - S&ilidn tilavuus - Tvertnes tilpums
Kitusepaagi maht - Bako talpa - i % &

B

320 (0.32) cm? ()

Pojemnos¢ zbiornika - Sailion tilavuus - Tvertnes tilpums 3
Kutusepaagi maht - Bako talpa - il % &

220 (0.22) cm? ()

HANGNYOMAS - Akustinen paine - Akustiskais spiediens - Survekang - Slégio lygis - J& fzs
LpA av - EN 608 - ISO 7182

98.5 dB(A) ** 99.4 dB(A) **

GARANTALT MAXIMALIS ZAJSZINT - Taattu akustisen tehon taso - Garantétais aku-

Bizonytalansag - Epavarmuus - Pielaide - Tolerants - Nuokrypis - A5
EN 12096

stiskas jaudas lTmenis - Miratugevuse tase - Garantuotas garso galios lygis - {#{F /& 3% 111 dB(A) 112 dB(A)
LwA - 2000/14/EC - EN ISO 3744 - ISO 9207
VIBRACIO - Tarinataso - Vibracijas limenis - Vibratsioonitase - Vibracijos lygis - #RahinE **
EN 608 - ISO 7505 5.52 (sx) / 5.0 (dx) m/s?
*%

0.8 (sx) / 0.8 (dx) m/s?

* *k
H - Uresjérati fordulatszam a vezetdlap és a lanc felszerelt 4llapotaban  H - Mért kdzépértékek (1/3 minimum, 1/3 teljes terhelés, 1/3 max. Uresjérati sebesség).
FIN - Tyhjakéyntikierrokset teréllé ja ketjulla FIN - Painotetut keskiarvot (1/3 minimi, 1/3 taysi kuormitus, 1/3 joutoké&ynti maksiminopeudella).
LV - TukSie apgriezieni ar virzitajsliedi un ked LV - Aptuvenas vidéjas vertibas (1/3 minimums, 1/3 pilna jauda, 1/3 maksimalais atrums tuk$os apgriezienos).
EST - Tihikdigu podrete arv minutis koos juhtplaadi ja ketiga EST - Moddetud keskmised véaartused (1/3 minim. pbérete arv min, 1/3 taiskoormusel, 1/3 dlekoormusel).
LT - Aps./min. be plokstés ir grandinés apkrovos LT - Vidutinés svérimo reikSmés (1/3 minimalios aps./min., 1/3 esant pilnai apkrovai, 1/3 jsibégéjimas).
W30 - Ak b B T SR 2SR I - IRCTEE (17380, /3R, 1/37% R m i ).
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Magyar
GARANCIALEVEL

Suomi

TAKUUTODISTUS

Latviski

GARANTIJAS SERTIFIKATS

A gépet a legmodernebb gyartasi technolégia szerint tervezték és
allitottak ossze. A Gyartd termeékeire magan és hobby hasznalat esetén
a vasarlastol szamitott 24 hénapos garanciat vallal. Professziondlis
hasznalat esetén a garancialis idészak 12 hénapra korlatozodik.

GARANCIALIS FELTETELEK
1) A garancia a vasarlas idépontjatol ervényes.
A gyartd cég értékesitési és szervizhalézatan keresztil
ingyenesen kicseréli, az anyag-, megmunkalasi vagy gyartasi
hibas alkatrészeket. A garancia nem vonja meg a vevd polgari
torvénykoényvben elbirt, az értékesitett aru hibajanak vagy
hianyossaganak kévetkezményeivel kapcsolatos jogait.

2) A szakemberek a munka megszervezéséhez szikséges id6t
figyelembe véve a lehetd leghamarabb elvégzik a szukséges
beavatkozast.

3) A garancialis javitas igényléséhez az erre felhatalmazott
személyhez el kell juttatni az alabbi garanciajegyet, minden adatot
kitoltve, a viszonteladé altal lepecsételve, valamint mellékelni kell
a vasarlast igazolé szamlat vagy adohatésag altal elGirt blokkot,
amely a vasarlas idépontjat igazolja.

4) A garancia érvényét veszti az alabbi esetekben:

- akarbantartas nyilvanvalé hianya.
- atermék nem megfeleld és helytelen hasznalata.
- nem megfelelé kendanyag vagy Uzemanyag hasznalata.
- nem eredeti alkatrész vagy tartozék hasznalata
- arra fel nem hatalmazott személy valamilyen beavatkozast végzett
a gépen.
5) A Gyartd cég kizarja a garanciabdl a fogyéanyagokat és a normal

)
mikodési kopasnak kitett alkatrészeket.

) A garancia kizarja a termék frissitését és feljavitasat

) A garancidlis id6 alatt sziikséges bedllitas és karbantartds nem
tartozik a garancia korébe

) A szallitds kdzben esetlegesen bekovetkezé kart haladéktalanul
jelezni kell a fuvarozénak garancidlis jogvesztés terhe mellett

) A gépeinkre szerelt mas markaju motorokra (Briggs & Stratton,

Tecumseh, Kawasaki, Honda stb.) a motor gyartéjanak garanciaja

érvényes.

A garancia nem fedezi az esetleges kbzvetlen vagy kodzvetett

személyi vagy anyagi karokat, melyek oka a gép meghibasodasa

vagy a gép hosszu ideig tarté hasznalaton kivul helyezese.

Tama kone on suunniteltu ja valmistettu uudenaikaisella
tuotantotekniikalla. Valmistaja takaa tuotteet 24 kuukauden ajaksi
ostopaivasta lukien yksityistd ja harrastelijakayttéa varten. Takuun kesto
on 12 kuukautta, mikali tuotetta kaytetddn ammattikaytossa.

TAKUUEHDOT

1) Takuu on voimassa ostopaivasta lahtien.
Valmistaja vaihtaa myynti- ja huoltoverkostonsa valityksella
maksutta osat, joissa havaitaan materiaali-, tydst6- tai
valmistusvirhe. Takuu ei poista ostajan lakisdateista oikeutta
myydyn esineen aiheuttamien virheiden tai vikojen seuraamusten
suhteen.
Tekninen henkilékunta toimii mahdollisimman pian jarjestelyjen
vaatiman ajan puitteissa.
Takuukorjausta vaadittaessa valtuutetulle henkilokunnalle on
esitettdva alla ndkyva jalleenmyyjan leimaama takuutodistus,
jonka kaikki kohdat on taytetty, seka lasku tai kuitti, josta nakyy
ostopadivamaara.
Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:
- Huollon suorittaminen on selvasti laiminlyoty.
- Tuotetta on kaytetty vaarin, tai sitd on kasitelty omavaltaisesti.
- On kaytetty vaaranlaisia voiteluaineita tai polttoaineita.
- On kaytetty muita kuin alkuperaisié varaosia tai lisévarusteita.
- Valtuuttamaton henkilékunta on suorittanut korjaustoimenpiteita.
Valmistaja ei vastaa kulutusaineista eikd normaalista osien
kulumisesta.
Tuotteen paivitys- ja parannustoimenpiteet eivat kuulu takuun
piiriin:
Takuu ei korvaa takuuaikana mahdollisesti suoritettuja saato- tai
huoltotoimenpiteita.
Mahdollisista kuljetuksen aikana sattuneista vahingoista on
valittdmasti ilmoitettava kuljetusliikkeelle, muussa tapauksessa
takuu ei ole voimassa.
Tuotteeseen asennettujen muunmerkkisten (Briggs & Stratton,
Tecumseh, Kawasaki, Honda, ecc.) moottorien suhteen on
voimassa moottorin valmistajan takuu.
Takuu ei korvaa mahdollisia henkild- tai omaisuusvahinkoja, jotka
ovat aiheutuneet suoraan tai valillisesti koneen vaurioitumisesta tai
pitk&aikaisesta kayton estymisesta.
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lerice ir izveidota, izmantojot vismodernakas tehnologijas. Razotajs
nodroSina savai produkcijai 24 méneSu garantiju kops$ iegades briza,
ja to lieto privatiem un neprofesionaliem mérkiem. Ja ierice tiek lietota
profesionalos nolukos, garantija ir deriga 12 menesus.

GARANTIJAS NOTEIKUMI
1) Garantija stajas speka kops ierices iegades briza.
Razotajs, darbojoties caur pardo$anas un tehniskas apkopes
tiklu, par velti nomaina jebkuras detalas, kas bojatas razosanas,
tehnikas vai materiala problemu del. Garantija neietekmé pircéja
tiesibas, kuras, atbilstosi likumdosSanai, pasarga pret pardotas
ierices defektu un bojajumu sekam.

2) Tehniskais personals uznemas veikt visus labojumus iespé&jami
minimala laika, saskana ar organizatoriskajam vajadzibam.

3) Lai péc Sis garantijas iesniegtu prasibu, So garantijas sertifikatu,
pilnmiba aizpilditu, kopa ar pardevéja zimogu un fakturu vai ¢eku,
kura uzradits pirkSanas datums, ir janogada personalam, kas
pilnvarots to apstiprinat.

4) Garantija ir nederiga, ja:

- ierice nav bijusi pareizi lietota.

- lierice ir lietota nepareiziem mérkiem vai ir mainita kada cita
veida.

- ir lietotas neatbilstoSas smérvielas vai ellas.

- ir lietotas neoriginalas detalas un aksesuari

- ierici ir lietojusi nekompetenta persona.

5) Garantija neietilpst materiali vai detalas, kas nolietojas normalas
lietoSanas rezultata.

6) Garantija neparedz ierices modernizeé$anu vai uzlaboSanu.

7) Garantija neietilpst nekads sagatavoSanas vai apkopes darbs, ko
veic garantijas perioda.

8) Gadijuma, ja ierices transportéSanas laika radusies bojajumi,
nekavejoties zinojiet par to piegadatajam: ja tas netiek darits,
garantija nav speka.

9) Uz citu razotaju (Briggs & Stratton, Tecumseh, Kawasaki, Honda,
u.c.) motoriem, kuri iebuveti musu ierices, attiecas atbilsto$o
razotaju garantijas.

10) Garantija neietilpst tieSi vai netieSi ievainojumi vai bojajumi

personam vai lietam ierices defektu dé| vai parak ilgas lietoSanas
gadijuma, kuras rezultata radusies bojajumi.

8 i TiPUS - MALLI DATA - PAIVAMAARA MODELIS DATUMS : g
SOROZATSZAM -
SARJANUMERO MARKAKERESKEDO - JALLEENMYYJA SERIJAS NR. PARDEVEJS
VASARLO NEVE - OSTAJA - PIRCEJS

Ne kiildje el! Csak az esetleges miiszaki garancia igénye esetén kell mellékelni.
Alz 13heta! Liita tekniseen takuutoimenpidepyynt66n

Nesdtit! Pievienot tikai pieprasijumiem péc tehniskas garantijas.




IEH FIGYELEM! - A kézikdnyvet a gép teljes élettartama alatt a géppel egy helyen kell tarolni.

IE HUOMIO! - Tamén oppaan tulee kulkea koneen mukana koneen koko kayttdian ajan.

UZMANIBU! Sim lieto$anas pamacibam jabiit vienmér komplekta ar ierici

HOIATUS! - Kasutusjuhendit tuleb alati koos masinaga hoida.

PERSPEJIMAS! Sis savininko vadovas turi biti saugomas kartu mechanizmu visg mechanizmo tarnavimo laika.
ER — P MAENLEE I A ar S R A SR AR A& AR RE B 2%
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EMAK s.p.a. - Member of the YAMA group
42011 BAGNOLO IN PIANO (REGGIO EMILIA) ITALY
TEL. 0522956611 - TELEFAX 0522951555
EMAIL service@emak.it INTERNET http://www.oleomac.it






